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WYJAŚNIENIE  DO SPECYFIKACJI WARUNKÓW ZAMÓWIENIA 

Dotyczy:  postępowania w trybie podstawowym z możliwością negocjacji na  

Dostawa implantów do zabiegów artroskopowych dla SPZOZ w Krotoszynie  

 

Nr sprawy: DG/1/13/21 

 
Zamawiający na podstawie art. 284 ust. Ustawy prawo zamówień publicznych wyjaśnia swz: 

 

 

Zapytania  do SWZ i projektu umowy 

 

Pytanie 1  
Pytanie 1, dot. § 2 Umowa – projekt: 

W związku z koniecznością stworzenia banku implantów przez Wykonawcę realizującego 
dostawę, prosimy o sprecyzowanie / dodanie do obecnego brzemienia § 2 poniższych zapisów 
uszczegółowiających zasady realizacji dostaw w ramach stworzonego banku: 

 
1. W trosce o należytą gospodarkę materiałową Zamawiający będzie zużywał powierzone implanty 
począwszy od materiału o najkrótszej dacie ważności w ramach danego asortymentu. 
2. Zamawiający może wystąpić do Wykonawcy o wymianę materiału na równorzędny o dłuższej 
dacie ważności najpóźniej na 8 miesięcy przed upłynięciem daty ważności materiału wytypowanego 
do wymiany. Wymianie/zwrotom podlegają wyłącznie produkty pełnowartościowe. Produkt 
pełnowartościowy to produkt niezniszczony, nierozpakowany, w żaden sposób nieoznakowany; 
posiadający oryginalne opakowanie wewnętrzne i zewnętrzne oraz nieuszkodzone plomby.  
3. W przypadku nie zgłoszenia chęci wymiany, Wykonawca wystawi fakturę na materiały, które 
przeterminowały się w siedzibie Zamawiającego. 
4. Raz w roku kalendarzowym, Wykonawca przeprowadzi w siedzibie Zamawiającego spis z natury 
materiałów powierzonych w depozyt. Termin inwentaryzacji zostanie uzgodniony z Zamawiającym na 
2-3 tygodnie przed jej datą. 

 

Odpowiedź: Zamawiający zmienia zapis projektu umowy poprzez dodanie w § 3 do obecnego 

brzmienia  następującego zapisu: 

 

1.           W trosce o należytą gospodarkę materiałową Zamawiający będzie zużywał 

powierzone implanty począwszy od materiału o najkrótszej dacie ważności w ramach danego 

asortymentu. 

2.           Zamawiający może wystąpić do Wykonawcy o wymianę materiału na równorzędny 

o dłuższej dacie ważności najpóźniej na 6 miesięcy przed upłynięciem daty ważności 

materiału wytypowanego do wymiany. Wymianie/zwrotom podlegają wyłącznie produkty 

pełnowartościowe. Produkt pełnowartościowy to produkt niezniszczony, nierozpakowany, w 
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żaden sposób nieoznakowany; posiadający oryginalne opakowanie wewnętrzne i zewnętrzne 

oraz nieuszkodzone plomby.  

3.           W przypadku nie zgłoszenia chęci wymiany, Wykonawca wystawi fakturę na 

materiały, które przeterminowały się w siedzibie Zamawiającego w okresie obowiązywania 

umowy. 

4.           Raz w roku kalendarzowym, Wykonawca przeprowadzi w siedzibie Zamawiającego 

spis z natury materiałów powierzonych w depozyt. Termin inwentaryzacji zostanie 

uzgodniony z Zamawiającym na 2-3 tygodnie przed jej datą. 

 

Pytanie 2  
Pytanie 2, dot. § 2 ust. 17 Umowa – projekt: 
 Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wyjaśnienie, czy Zamawiający mając na uwadze zapisy 
Ustawy o wyrobach medycznych, tj. „Dopuszcza się aby wyroby przeznaczone do używania na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej dostarczane profesjonalnym użytkownikom miały oznakowania lub 
instrukcje używania w języku angielskim…” wyrazi zgodę na zaoferowanie w pakietach 1 do 7 
materiałów ortopedycznych w opakowaniach w języku angielskim? Opakowania oferowanych 
wyrobów – mimo innego języka – powinny być łatwo rozumiane, ponadto oznaczenia fabryczne, 
opisy, wskazane są za pomocą zharmonizowanych symboli i rozpoznawalnych kodów. 

 

Odpowiedź: Zamawiający dopuszcza. 

 

 

 

 

 

 

Wszelkie wyjaśnienia i zmiany SWZ stanowią integralną część SWZ, należy je 

uwzględnić i zaznaczyć  przy sporządzaniu oferty. 

 

     

 

 
     Z poważaniem 

 
 

                                

                                                                                                    
                                                
 
Krotoszyn, dnia  18.05.2021r.  


